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(Note japonaise)

Cotonou, le 19 mars 1996
Monsieur le Ministre,

J’ai 1’'honneur de confirmer l’entente suivante, a
laquelle sont récemment parvenus les représentants du
Gouvernement du Japon et du Gouvernement de la République
du Bénin concernant un prét japonais accordé en vue de
promouvoir la stabilité économique et de soutenir des
efforts pour le développement de la République du Bénin.

1. (1) Un prét en Yens japonais d’un montant jusqu’a
concurrence de trois milliards sept cent soixante deux
millions de yens (¥3.762.000.000) (ci-aprés dénommé "le
Prét") sera accordé au Gouvernement de la République du
Bénin par le Fonds de Coopération Economique d’Outre-Mer
(ci-aprés dénommé “"le Fonds"), conformément aux lois et
réglements pertinents du Japon, en vue de soutenir le
Troisiéme Programme d’Ajustement Structurel (ci-aprés
dénommé "le Programme").

(2) Le Prét sera accordé conformément au
paragraphe 2 (2) de l’Initiative du "Fonds pour le
Développement” annoncée par le Gouvernement du Japon
le 25 juin 1993.

2. (1) Le Prét sera mis a la disposition du
Gouvernement de la République du Bénin en vertu d’un
accord de prét qui sera conclu entre le Gouvernement de
la République du Bénin et le Fonds. Les conditions et
les procédures d‘utilisation du Prét seront réglementées
par ledit accord qui contiendra, notamment, les principes
suivants:

(a) le délai de remboursement sera de vingt (20)
ans, aprés la période de grace de dix (10) ans;

(b) le taux d’intérét sera d’un pour cent (1%)
par an; et

(c) la durée du déboursement sera de deux (2) ans
apras la date de la mise en vigueur de cet
accord de prét.
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(2) La durée du déboursement mentionnée a
l’alinéa (1) (c) ci-dessus pourra étre prorogée et
amendée d’un commun accord des autorités intéressées
des deux Gouvernements.

3. (1) Le Prét sera mis a la disposition du
Gouvernement de la République du Bénin pour couvrir

des paiements déja effectués ou a étre effectués par des
importateurs dans la République du Bénin aux fournisseurs
des pays d’origine éligibles en vertu des contrats qui ont
été conclus ou qui seront conclus entre eux pour l’achat
des produits nécessaires au cours de l’exécution du
Programme, excepté les produits énumérés dans la liste
dont les autorités intéressées des deux Gouvernements
conviendront, et pour l’achat des services 1iés a ces des
produits pourvu que les produits achetés soient fabriqués
dans ces pays d’origine éligibles et les services soient
fournis par lesdits pays.

(2) Le champ des pays d’origine éligibles
mentionnés & l‘alinéa (1) ci-dessus sera déterminé par
le consentement des autorités intéressées des deux
Gouvernements. i

4. (1) Le Gouvernement de la République du Bénin
prendra des mesures pour déposer en monnaie béninoise un
montant équivalent au montant débourse en Yens japonais,
au compte du fonds de contrepartie ouvert a la Banque
Centrale des Etats de 1'Afrique de 1’Ouest au nom du
Gouvernement de la République du Bénin. !

Le montant en monnaie béninoise ainsi déposé sera
utilisé pour des projets de développement économique et
social dans la République du Bénin.

(2) Le Gouvernement de la République du Bénin
fournira sur demande au Gouvernement du Japon les
renseignements sur l‘utilisation du fonds de contrepartie
mentionné & l’alinéa (1) ci-dessus.

5. Le Gouvernement de la République du Bénin assurera
que les produits et/ou les services mentionnés au
paragraphe 3 (1) seront procurés conformément aux
principes directeurs pour les achats du Fonds qui
définissent notamment les procédures a suivre de
l’adjudication internationale sauf au cas ol de telles
procédures seraient inapplicables ou inconvenables.

6. En ce qui concerne le transport et l’assurance
maritimes des produits achetés en vertu du Prét, le
Gouvernement de la République du Bénin n’imposera aucune
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restriction qui entrave la concurrence loyale et libre
des compagnies de transport et d’assurance maritimes
des deux pays.

7. Le Gouvernement de la République du Bénin exonérera
le Fonds de tout impdt ou prélévement qui pourrait é&tre
imposé dans la République du Bénin sur le Prét et les
intéréts relatifs au Prét et/ou tout ce qui y est lié.

8. Le Gouvernement de la République du Bénin prendra
des mesures nécessaires pour que le Prét soit utilisé
correctement et exclusivement pour l’achat des produits

et/ou services mentionnés & l'alinéa (1) du paragraphe 3.
9. Le Gouvernement de la République du Bénin fournira
sur demande au Gouvernement du Japon et au Fonds les

renseignements et les données concernant le progreés
d’exécution du Programme.

10. Les deux Gouvernements se consulteront & propos de
tout probléme qui pourrait surgir de la présente entente
ou qui serait en rapport avec celle-ci.

Je serais reconnaissant & Votre Excellence de bien
vouloir confirmer, au nom du Gouvernement de la République
du Bénin, l’entente ci-dessus mentionnée.

Je saisis cette occasion pour renouveler & Votre
Excellence l’assurance de ma trés haute considération.

(Signé) Hiromi Sato
Ambassadeur Extraordinaire
et Plénipotentiaire du Japon
en République du Bénin

Son Excellence

Monsieur Edgar-Yves Monnou
Ministre des Affaires étrangeres
et de la Coopération

de la République du Bénin
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(Note béninoise)

Cotonou, le 19 mars 1996
Monsieur 1l’Ambassadeur,

J’ai l’hcnneur d’accuser réception de la Note de
Votre Excellerce en date de ce jour ainsi libellée:

“(Note japonaise)"

J°ai B&galement 1’honneur de confirmer, au nom du
Gouvermement d= la République du Bénin, l’entente dont
fait état la Note de Votre Excellence.

Je saisis cette occasion pour renouveler a Votre
Excellence l’assurance de ma trés haute considération.

(Signé) Edgar-Yves Monnou
Ministre des Affaires étrangéres
et de la Coopération
de la République du Bénin

Son Exzellence

Monsieur Eiromi Sato
Ambassadeur Extraordinaire
et Plénipotentiaire du Japon
en République du Bénin
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